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Blessed Trinity Catholic Church

4545 Anderson Road, Orlando, Florida 32812
407-277-1702 (phone) / 407-277-1973 (fax)
www.btccorl.org (website) / btcc@btccorl.org (email)

May 3, 2026




Blessed Trinity Catholic Church
is served by the Missionaries of
Our Lady of La Salette

Church _ .
Office Hours Monday - Friday

8:00 a.m. - 4:30 p.m.

- -

Clergy & Religious

* Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. - Pastor (ext. 104)

* Rev. Nico Aye, M.S. - Parochial Vicar / Vicario
Parroquial (ext. 155)

* Rev. William J. Slight, M.S. - Senior Priest in
residence / Sacerdote en residencia (ext. 128)

Deacons / Diaconos {Please contact the Parish }

x Deacon Darrell Buono Office 407-277-1702/
* Deacon Kelvin Berberena btcc@btccorl.or

* Deacon Manny Garcia (status - Inactive Deacon)

Pastoral Staff
* Hugh Bowen - Music & Liturgy Director (ext. 110)

* Louis Murgia - Faith Formation Director / Director de

Formacion en la Fe (ext. 103)

* Gladys Paolini - Catechetical Assistant I/ Asistente
Catequético I (ext. 112)

* Brandie Akos - Youth & Young Adult Ministry
Coordinator / Coordinadora del Grupo de Jovenes &
Jovenes Adulto (ext. 102)

* Yliana Soto - Catechetical Assistant II / Asistente
Catequético II (ext. 106)

Administration Staff

* Nilda Santana - Office Manager / Administrative
Assistance to the Pastor (ext. 101)

+ Eugene Jose - Bookkeeper / Contador (ext. 107)

* Erika Ana Camacho - Bulletin Coordinator &
Receptionist / Coordinadora del Boletin y
Recepcionista (ext. 100)

* Andrés Molina - Website Coordinator / Coordinador
Pagina-web

Maintenance & Facilities

* Nelson Rodriguez - Coordinator (ext. 108)
* Jose Santana - maintenance

* Lymarie Colon - maintenance

+* Maria Castillo - maintenance

Liturgy Associates
Victor Robles - Sacristan / Sacristan

Bulletin announcement deadline: Mondays at noon.
Please summit copy in writing or by email:
bulletin@btccorl.org

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Monday - Saturday / lunes - sabado
8:30 a.m. (English / inglés)

Saturday Vigil / Vigilia del sabado
5:00 p.m. (English / inglés)

Sunday / Domingo
8:00 a.m.; 10:00 a.m. &
5:00 p.m. (English / inglés)
12:00 p.m. (Spanish / espaiol)

FORMASS £

-

RECONCILIATION SCHEDULE /
HORARIO DE RECONCILIACION

Confession / Confesiones
Monday - Saturday / lunes - sabado
Following the morning Mass at 9:00 a.m. /
Después de la misa diaria a las 9:00 a.m.

Saturday / Sabado
4:00 p.m. - 4:45 p.m.

Sunday / Domingo
11:00 a.m. - 11:45 a.m. (Spanish / Espafiol)

For other Reconciliation opportunities,
please call the Parish Office at 407-277-1702. /
Para confesiones por cita, por favor llamar a la

Oficina Parroquial al 407-277-1702.

Mission Statement of

Blessed Trinity DBlessed Trinity Catholic
7\ Catholic Church Church

Our parish is centered in

Jesus Christ and nurtured
by the Eucharist. Our Mission at Blessed Trinity
Catholic Church is to be a vibrant, loving
community in the traditions of the Roman Catholic
Faith. We pray for God’s help to grow in sharing our
time, talent, and treasure more effectively in a
committed effort of prayer, education, service, and
the pastoral care of all our parishioners.
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Mision de nuestra Iglesia Catolica Blessed Trinity
Nuestra parroquia estd centrada en Jesucristo y
nutrida por la Eucaristia. Nuestra mision en la
Iglesia Catolica Blessed Trinity es ser una
comunidad vibrante y amorosa en las tradiciones de
la fe catélica romana. Oramos por la ayuda de Dios
para crecer al compartir nuestro tiempo, talento y
tesoro de manera mdas efectiva en un esfuerzo
comprometido de oracion, educacion, servicio y
cuidado pastoral de todos nuestros feligreses.
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LITURGY OF THE WORD /
LITURGIA DE LA PALABRA

Sunday, May 3, 2026

Acts 6:1-7/1 Pt 2:4-9 / Jn 14:1-12
Monday, May 4, 2026

Acts 14:5-18 /Jn 14:21-26
Tuesday, May 5, 2026

Acts 14:19-28 / Jn 14:27-31a
Wednesday, May 6, 2026

Acts 15:1-6 / Jn 15:1-8
Thursday, May 7, 2026

Acts 15:7-21 /Jn 15:9-11

Friday, May 8, 2026

Acts 15:22-31/Jn 15:12-17
Saturday, May 9, 2026

Acts 16:1-10/ Jn 15:18-21
Sunday, May 10, 2026

Acts 8:5-8, 14-17 /1 Pt 3:15-18 / Jn 14:15-21

MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA MISA

Saturday, May 2, 2026

8:30 a.m. T Rosemary Copple
5:00 p.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners
Sunday, May 3, 2026
8:00 a.m.. T Frank Sr. & Mary Canty
T Leone Canty & T Jeremy Lankford
10:00 a.m. T Jose Nunez
12:00 p.m. (sp) ¥ Nstra. Sefiora del Perpetuo Socorro
5:00 p.m. t Patricia Singletary
Monday, May 4, 2026
8:30 a.m. v Fr. Nico Aye, M.S.
Tuesday, May 5, 2026
8:30 a.m. T Pauline Wilson

Wednesday, May 6, 2026

8:30 a.m. ¥ Fr. Joe Everton, M.S.

6:30 p.m. T Joe Murgia

Thursday, May 7, 2026

8:30 a.m. T Juan Ropero

Friday, May 8, 2026

8:30 a.m. T Jose Cavida

Saturday, May 9, 2026

8:30 a.m. ¥ Bill & Anna Mills

5:00 p.m. 1 Maria Vilches & Leonore Gondell
Sunday, May 10, 2026

8:00 a.m.. T Aurea Robles

10:00 a.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners

12:00 p.m. (sp) T Ramon Vargas & 1 Mortimer Vargas
5:00 p.m. 1 Marguerite Cashin

For the peaceful repose: t / Por el eterno descanso: t
For the prayer intention: ¥ / Por la intencién de oracion: ¥

Blessed Trinity Event Schedule

Sunday, May 3, 2026

e Faith Formations sessions / PC / 8:00 a.m. - 1:00 p.m.
e Music Ministry rehearsal / CH / 9:15 a.m. - 9:50 a.m.
e Music Ministry rehearsal / CH / 11:15 am. - 11:50 a.m.
e Divine Mercy Chaplet (Sp.)/CH/ 1 p.m. - 2 p.m.

e Music Ministry rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m.
e Music Ministry rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.
e Final Life Teen Session / PC / 5:00 p.m. - 8:00 p.m.

Monday, May 4, 2026
e Paz y Gozo Leadership mtg. / CH-STE / 6:45 p.m. -
9:00 p.m.

Tuesday, May 5, 2026
e Prayer & Life Workshops / PC-MR /9 am. - 11 am.
e Music Ministry rehearsal (Sp.) / CH/ 6 p.m. - 8 p.m.

Wednesday, May 6, 2026

e Music Ministry rehearsal / MR / 5 p.m. - 5:45 p.m.
e Music Ministry rehearsal / MR / 6:30 p.m. - 8 p.m.
« Final Edge Sessions / PC/ 6:30 p.m. - 8:30 p.m.

e Family Mass / CH / 6:30 p.m.

Thursday, May 7, 2026

e Geri Menuey Funeral / CH/ 11:00 a.m.

e Caring Quilters mtg. / PC/ 1:30 p.m. - 3:00 p.m.

e Confirmation rehearsal / CH / 6:00 p.m. - 8:00 p.m.
e Men’s Club mtg. / PC/ 6:30 p.m. - 8:30 p.m.

Friday, May 8, 2026

e Adoration Hour / CH/ 9:00 a.m. - 10:00 a.m.

e Paz y Gozo Charismatic Prayer Group (Sp.) / TH /
6:45 p.m. - 9:30 p.m.

e Adoration Hour / CH/ 7:00 p.m. - 8:00 p.m.

Saturday, May 9, 2026

e BT Healing Prayer Ministry mtg. / PC / 9:30-11 a.m.

e Funeral Mass / CH / 11:00 a.m.

e Confirmation Mass / CH / 5:00 p.m.

Sunday, May 10, 2026

e Music Ministry rehearsal / CH / 9:15 a.m. - 9:50 a.m.
e Music Ministry rehearsal / CH / 11:15 am. - 11:50 am.
e Divine Mercy Chaplet (Sp.)/CH/ 1 p.m. - 2 p.m.

e Music Ministry rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m.
 Baptism Sacrament / CH / 2:00 p.m.

e Music Ministry rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.

CH: Church LT: Life Teen Center Meeting
CHP: Chapel Office Room

(in TH) MTG: Meeting TH: Transfiguration
CH-STE: Sts. Anne  MR: Music Room  Hall

& Joachim Suite PO: Parish Offices ENG: English

CR: Conference PC: Parish Center ~ SP: Spanish

Room PC-MR: Parish

Sunday, May 3, 2026




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

PARISH DEVOTIONS & PRAYERS /
DEVOCIONES PARROQUIALES & ORACIONES

English Divine Mercy Chaplet Monday
through Saturday at 7:45 a.m. in the church.
La Coronilla de la Divina Misericordia en
espanol los domingo a las 1:00 p.m. en la

Daily English Rosary prayed Monday
through Saturday at 8:00 a.m. in the
church.

Rosario diario en inglés rezado de lunes a
sabado a las 8:00 a.m. en la iglesia.

English Rosary prayed every Sunday at 9:30 a.m. in
the church. If you are interested in leading a
mystery, please contact Bill & Anna Mills at
lydial23@cftl.rr.com or 407-230-7004.

Rosario en espariol rezado todos los domingos a las
11:15 a.m. antes de la misa del medio-dia.

& Adoration of the Blessed Sacrament every
.. Friday from 9:00 a.m. to 10:00 a.m. in the
church. The Holy Hour will conclude with
Benediction and Reposition.
Monthly ~ Adoration of the Blessed
Sacrament on the 2™ Friday of the month
’-5" from 7:00 p.m. - 8:00 p.m. in the Church.
Adoracion al Santisimo Sacramento los viernes de
9:00 a.m. a 10:00 a.m. en la iglesia. La Hora Santa
concluird con la veneracion y reposicion del
Santisimo Sacramento.
Adoracion mensual del Santisimo Sacramento el
segundo viernes del mes, de 7:00 p.m. a 8:00 p.m.,
en la iglesia.

ADORATION OF THE
BLESSED SACRAMENT

Adoration of the \\ ‘
Blessed Sacrament is \\ y
a devotion at the heart
of our Catholic faith,
centered on the
Eucharist - Christ ™
truly present among us.

Friday, May 8" - Church

Friday, June 12*" -
Transfiguration Hall

Friday, July 10*" -
Transfiguration Hall

7:00 p.m. to 8:00 p.m.

El Grupo Carismatico de Oracion

; 4. . sen espaiiol “Paz y Gozo” se retine

ﬁtodos los viernes a las 6:45 p.m. en

el Saloén de la Transfiguracion. Para

mas informacion por favor llamar a la oficina
parroquial al 407-277-1702.

Spanish Prayer Group “Paz y Gozo” meets every
Friday at 6:45 p.m. in the Transfiguration Hall. For
more information please call the Parish Office at 407
-277-1702.

SACRAMENTS-

@%gé \\\\W/; [::[\' \\l//
Q TN %

@ Sacrament of Baptism

Congratulations on taking the step to baptism
N you child. Contact the Parish Office to inquire
6) about preparation.

Sacrament of Reconciliation

An act of entrusting ourselves, to the mercy
of a loving and forgiving God." Pope John II
See page #3

Sacrament of First Communion
Jesus has made Himself the Bread of Life to
give us life in the real presence of the

£ Eucharist.
\\\\W// Sacrament of Confirmation
W You received the Holy Spirit with the spirit of
wisdom, understanding, right judgment,
/////ll\\\.\\\ courage, knowledge & reverence.

Sacrament of Matrimony
Marriage is the icon of God’s love for us. Pope
Francis. Contact the Parish Office at least six
= months in advance for preparation.
Sacrament of Holy Orders
De( Do not be afraid of what God asks of you! It is

worth saying 'yes' to God. In Him we find joy."

T X1 Pope Benedict XVI

A\l/z  Sacrament of Anointing of the Sick

= If you know someone who is sick or in the

hospital, contact the Parish Office so we can
visit and include them in our prayers.

1’ OCIA: Christian Initiation of Adults

LD A journey of conversion, community, and a
@l t personal relationship with Christ through the
- sacraments.

For inquiry into the Catholic Faith and sacraments,
contact the Parish Office at 407-277-1702.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

. SACRIFICIAL GIVING /
Grafeful
lemg DONATIVO SACRIFICATORIO

Weekend of April 26, 2026
Church Offertory:  $12,012.%
Online Collection: $ 4,942.7°
Mail Log: $ 3.015.%
Total: $19,969.”
The Master’s Plan  $1,195.%°

Online Collection: $ 34.9
Total: $1,229.%

2" Collections for April & May:
(yellow envelopes available in the narthex)
April 26™: Catholic Home Missions /
Misiones Catolicas
May 3": The Master’s Plan / El Plan del Maestro
May 17": Catholic Communications Campaign /
Campaiia de Comunicaciones Catolicas

Parish Donations QR Code
This QR code is designed to give you quick access
to online giving, right from your smartphone.
Thank you for your generosity.
1) Open your phone's camera
2) Point it at the QR code
3) Tap the link that appears

“As each one has received a gift,
use it to serve one another as good
stewards of God’s varied grace.” 1 Peter 4:10

Codigos QR en nuestra Parroquia
Este codigo esta disefiado para brindarle acceso
rapido a donaciones en linea, directamente desde
su teléfono inteligente. Gracias por su generosidad.
1) Abra la camara de su teléfono
2) Apuntela al cédigo QR
3) Toque el enlace que aparece

At Blessed Trinity
/‘fcﬁ;\ Catholic Church ~
\,‘) )

Second Blessings ‘Thrift Store

Open on Tuesdays, Fridays & Saturdays
10:00 a.m. - 2:00 p.m.

50% off on the 1* Tuesday of the month
Volunteers are always welcome &

Our Catholic Appeal 2026 Snapshot:
Thank you for your generous
donations, we truly appreciate it. /

Resumen de Nuestro Llamado  -S47

Catolico 2026: Gracias por sus =

generosas donaciones, jlo apreciamos mucho!
OCA Goal is $214,947

Pledged: $156,519
Raised to Date (4.24.2026) $106,840
Over/under GOAL: ($108,107)
Donor Families/Households: 2033
Number of Gifts: 256
Percentage of Participation (all donor families/
households): 12.6%

BT. HEALING PRAYER MINISTRY
Pl IN THE
OPIRIT
OrVIINARS
Saturdays: May 9, May 16® and

concluding on May, 23™ with a Mass.
9:30 a.m. - 11:00 a.m. / Parish Center

For more information, please call:
Michele: 321-347-2775 / Betty: 407-256-9409

PRAYER REQUEST / PETICION DE ORACION

Infirm & Homebound /
Enfermos & confinados
a casa:

Juanita Mendoza
Susanna Own Kyi
Annette Rios

Audra Robitaille

Deceased / Fallecidos:
Please pray for the
repose of the souls of.. /
Por favor orar por el
reposo de las almas...

T Jim Buckridge

1 Jeanne Davis
T Maria Jimenez

T Maria A. Lopez
T Geri Menuey

1 Eva Nasco

T Patricia Rzepa
1 Carmen Zamora
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awororromTnerastor 1 aM the way and the truth and the life.

As a priest — and as a consecrated religious with the Missionaries of La Salette — I have

( '\ had to say “good-bye” more times than I ever expected. Each farewell, each transition,
\  each new assignment has carried both grace and weight. No matter how deeply one trusts

in God’s providence, leaving behind a community, a place, or a cherished ministry is never

easy.

In today’s Gospel from John the Evangeslist (Chapter 14) we find ourselves in a similarly tender and sacred
moment. Jesus gathers with His apostles at the Last Supper, knowing that His earthly time with them is
drawing to a close. These chapters — often called the “Last Supper Discourses” — are filled with profound
intimacy, consolation, and truth. Jesus speaks not only as Teacher, and brother, but as one who loves deeply
and prepares His friends for a difficult farewell.

“Do not let your hearts be troubled.”

These words are not spoken lightly. Jesus knows the confusion, fear, and uncertainty that are beginning to take
hold of His disciples. He speaks of going to the Father, of preparing a place for them, of returning again. Yet
His words stretch beyond their understanding. If clarity and understanding were complete, there would be no
need for faith. And faith — trusting in what we cannot fully see or grasp — is at the very heart of the Christian
life.

It is Thomas the Apostle who gives voice to this bewilderment: “Master, we do not know where you are
going; how can we know the way?” In many ways, Thomas speaks for all of us. We, too, wrestle with
uncertainty. We, too, long for clarity when the path ahead seems hidden or uncertain.

And Jesus responds with one of the most powerful and defining revelations in all of Scripture: “I am the way
and the truth and the life. No one comes to the Father except through me.”

To come to the Father is not simply about knowing a path — it is about knowing a person. Faith grows when
we listen attentively to the words of Jesus and look intently at His actions. In hearing Him and seeing Him, we
come to know not only who He is, but who the Father is. Our faith deepens when we allow His life to shape
our own.

Yet Jesus offers more than instruction — He offers assurance. The journey ahead will not be easy. There will
be trials, challenges, even moments of fear and loss. But we are never alone. The Lord goes before us. He
prepares the way. He walks beside us. And He draws us forward with hope and outstretched hands.

This same Spirit of guidance and unity is evident in our first reading from the Acts of the Apostles, as the
early Church responds to a moment of tension and need. Through prayer, discernment, and communal
dialogue, the apostles establish the ministry of service—the beginning of what we now know as the diaconate.
This moment reminds us that the Church is always called to grow, to adapt, and to listen to the Holy Spirit
working within the community.

Today, we give thanks for that gift in a particular way. We are deeply grateful for the Permanent Deacons of
Blessed Trinity Catholic Parish, who faithfully serve (and have served) with humility, compassion, and a
servant’s heart. Their ministry among the poor, the hungry, the grieving, and all in need is a living witness to
Christ the Servant.

As we continue our Easter journey, may we trust more deeply in the Lord who calls us forward—even through
uncertainty. May we listen more attentively to His voice, see more clearly His presence, and follow more
faithfully the One who is our way, our truth, and our life.

And when the time comes for us to say “good-bye” in any form, may we do so with hope—knowing that in
Christ, every farewell is also a promise and a new beginning.

May God give you promise and new life,
Father Skip -- Pastor

Do not go where the path may lead. Go instead where there is no path and leave a trail.
(Ralph Waldo Emerson)
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Yo soy el camino, la verdad y la vida.

Como sacerdote — y como religioso consagrado con los Misioneros de La Salette —
tenido que decir “adids” mas veces de las que jamas imaginé. Cada despedida, cada ( . N
transicion, cada nueva asignacion ha llevado consigo tanto gracia como peso. Por mas A
profundamente que uno confie en la providencia de Dios, dejar atrds una comunidad, un / \
lugar o un ministerio querido nunca es facil. '

h e MENSATE DEL PASTOR

En el Evangeho de hoy, segin Juan (capitulo 14), nos encontramos en un momento igualmente tierno y
sagrado. Jesus se retne con sus apostoles en la Ultima Cena, sabiendo que su tiempo terrenal con ellos esta
llegando a su fin. Estos capitulos —a menudo llamados los “Discursos de la Ultima Cena” — estan llenos de
profunda intimidad, consuelo y verdad. Jesus habla no solo como Maestro y hermano, sino como alguien que
ama profundamente y prepara a sus amigos para una dificil despedida.

“Que no se turben su corazones”

Estas palabras no se dicen a la ligera. Jesus conoce la confusion, el miedo y la incertidumbre que comienzan a
apoderarse de sus discipulos. Habla de ir al Padre, de prepararles un lugar, de volver de nuevo. Sin embargo,
sus palabras superan su comprension. Si la claridad y el entendimiento fueran completos, no habria necesidad
de fe. Y la fe — confiar en lo que no podemos ver ni comprender plenamente — esta en el corazén mismo de
la vida cristiana.

Es el apdstol Tomds quien expresa este desconcierto: “Sefior, no sabemos a donde vas; ;como podemos
conocer el camino?” De muchas maneras, Tomas habla por todos nosotros. Nosotros también luchamos con la
incertidumbre. También anhelamos claridad cuando el camino por delante parece oculto o incierto.

Y Jesus responde con una de las revelaciones mas poderosas y decisivas de toda la Escritura: “Yo soy el
camino, la verdad y la vida. Nadie va al Padre sino por mi.”

Llegar al Padre no se trata simplemente de conocer un camino, sino de conocer a una persona. La fe crece
cuando escuchamos atentamente las palabras de Jesus y miramos con atencion sus acciones. Al escucharlo y
verlo, llegamos a conocer no solo quién es El, sino quién es el Padre. Nuestra fe se profundiza cuando
permitimos que su vida modele la nuestra.

Sin embargo, Jesus ofrece mas que instruccion: ofrece seguridad. El camino por delante no sera facil. Habra
pruebas, desafios, incluso momentos de miedo y pérdida. Pero nunca estamos solos. El Sefior va delante de
nosotros. El prepara el camino. Camina a nuestro lado. Y nos atrae hacia adelante con esperanza y manos
extendidas.

Este mismo Espiritu de guia y unidad se manifiesta en nuestra primera lectura de los Hechos de los Apostoles,
cuando la Iglesia primitiva responde a un momento de tension y necesidad. A través de la oracion, el
discernimiento y el didlogo comunitario, los apdstoles establecen el ministerio del servicio: el comienzo de lo
que hoy conocemos como el diaconado. Este momento nos recuerda que la Iglesia siempre esta llamada a
crecer, a adaptarse y a escuchar al Espiritu Santo que obra en la comunidad.

Hoy damos gracias por ese don de una manera especial. Estamos profundamente agradecidos por los didconos
permanentes de la Parroquia Catdlica Blessed Trinity, quienes sirven (y han servido) fielmente con humildad,
compasion y corazon de siervo. Su ministerio entre los pobres, los hambrientos, los afligidos y todos los
necesitados es un testimonio vivo de Cristo Servidor.

Mientras continuamos nuestro camino pascual, que confiemos mas profundamente en el Sefior que nos llama
hacia adelante — incluso en medio de la incertidumbre. Que escuchemos con mayor atencion su voz, veamos
con mayor claridad su presencia y sigamos con mayor fidelidad a Aquel que es nuestro camino, nuestra verdad
y nuestra vida.

Y cuando llegue el momento de decir “adios” de cualquier forma, que lo hagamos con esperanza, sabiendo que
en Cristo toda despedida es también una promesa y un nuevo comienzo.

Que Dios les conceda promesa y vida nueva,
Padre Skip — Parroco

“No vayas a donde el camino pueda llevarte. Ve, en cambio, donde no hay camino y deja una huella.”
(Ralph Waldo Emerson)
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FAITH FORMATION / FORMACION EN LA FE

Faith Formation

~pnepEpz OLIFETEEN &G EDGE

Director: Louis Murgla - lmurszla@btccorl.org Coordinator: Brandie Akos - bakos@btccorl.org
Catechetical Assistant : Gladys Paolini - Catechetical Assistant: Yliana Soto -
gpaolini@btccorl.org ysoto@btccorl.org
Last Faith Formation Class: May 3™ Last Sunday Life Teen Session: May 3™
. . th
Youth Confirmation Rehearsal: May 7 Last Wednesday Edge Session: May 6"

Youth Confirmation Mass: May 9"

If you are wanting to become Si desea convertirse al catolicismo o
O CI A Catholic or want to invite someone O CI A quiere invitar a alguien a convertirse
Sraeroror e to become Catholic, please contact o= <-=ral catolicismo, comuniquese con
Louie Murgia or Gladys Paolini (Spanish) for more Louie Murgla (inglés) o Gladys Paolini (espafiol)
information. para obtener mas informacion.
Last Class: Sunday, May 3" Ultima Clase: domingo, 3 de mayo

Congratulations to Our First Communicants! Blessed Trinity Catholic Parish
joyfully celebrates our children who received their First Holy Communion on
Saturday, May 2, 2026. We offer our heartfelt congratulations to each of them as
they take this sacred step in their journey of faith, receiving Jesus in the Holy
Eucharist for the first time.

Y We also extend our deep gratitude to the catechists, parish Staff, and all the

ﬁ faithful mothers, fathers, and families who have lovingly supported and prepared

r these children for this beautiful Sacrament. Your dedication, prayers, and

ALL OF OUR witness'to the faitb are a true blessing to our parish commynity. May this

FIRST COMMUNICANTS! celebration renew in all of us a deeper love for the Eucharist and a joyful
* commitment to walk with Christ each day.

iFelicitaciones a nuestros nifos que recibieron la Primera Comunion!
La Parroquia Catolica Blessed Trinity celebra con alegria a nuestros niflos
que recibieron su Primera Comunion el sdbado, 2 de mayo de 2026. Les
ofrecemos nuestras mas sinceras felicitaciones a cada uno de ellos al dar
este paso sagrado en su camino de fe, recibiendo a Jesus en la Sagrada
Eucaristia por primera vez.

También extendemos nuestra profunda gratitud a los catequistas, al
personal parroquial y a todas las madres, padres y familias fieles que con
tanto carifio han apoyado y preparado a estos nifios para este hermoso
sacramento. Su dedicacidon, oraciones y testimonio de fe son una
verdadera bendiciébn para nuestra comunidad parroquial. Que esta

celebraciéon renueve en todos nosotros un amor mas profundo por la A TODOS NUESTROS
Eucaristia y un compromiso gozoso de caminar con Cristo cada dia. PRIMEROS COMULGANTES!
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VOCATIONS / VOCACIONES

Pope Leo XIV’s Prayer Intentions

May - That everyone might have food Our parish is staffed by the Missionaries of
Let us pray that everyone, from large| | Our Lady of La Salette, Province of Mary Mother of
producers to small consumers, be Americas, along with our sister parish, Good
. ¥” committed to avoid wasting food, and to Shepherd Catholic Church in Orlando.
ensure that everyone has access to quality food.
Intenciones de oracion del Papa Leon XIV Nuestra parroquia esta dirigida por los
Mayo — Para que todos tengan alimento Misioneros de Nuestra Seriora de La Salette,
Oremos para que todos, desde los grandes Provincia de Maria Madre de las Américas,
productores hasta los pequefios consumidores, se Jjunto con nuestra parroquia hermana,
comprometan a evitar el desperdicio de alimentos y Good Shepherd Catholic Church en Orlando.

a flé_adra(fllﬁzar que todos tengan acceso a alimentos de| | www.lasalette.org / www.lasalettevocations.org
calidad.

'I"ii‘ i - Hilhad -

VOCATIONS VOCACIONES

©LPi ©LPi

Our La Salette Mission:
Being founded on the La Salette Apparition in 1852, we, as a worldwide
K_\ religious community of priests, brothers and sisters, have as our specific mission
the ministry of reconciliation which includes:
« Challenging people to ongoing conversion of life, as Mary did at La Salette.
\] o Working to reconcile sinners to themselves, to God and to the Church.
a o Ministering to those the world looks down upon and to those forgotten.
e Proclaiming, as Missionaries, the Good News where it is not yet known.
e Promoting non-violence and work with victims of conflict and division.
 Valuing respect and promote conservation of all God’s creation.

Nuestra Mision de La Salette:
Fundados en la Apariciéon de La Salette en 1852, nosotros, como comunidad religiosa mundial de
sacerdotes, hermanos y hermanas, tenemos como mision especifica el ministerio de la reconciliacion, que
incluye:

« Invitar a las personas a una conversion continua de vida, como lo hizo Maria en La Salette.

» Trabajar para reconciliar a los pecadores consigo mismos, con Dios y con la Iglesia.

e Servir a aquellos a quienes el mundo desprecia y a los olvidados.

e Proclamar, como misioneros, la Buena Nueva donde atin no es conocida.

» Promover la no violencia y trabajar con las victimas de conflictos y divisiones.

 Valorar el respeto y promover la conservacion de toda la creacion de Dios.
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* o/~ Congratulations to the BTCC Men’s Club — “Well Done!”

' Congratulations and heartfelt appreciation to the Blessed Trinity Men’s Club for hosting
>+ + another outstanding Annual Charity Golf Tournament this past Saturday at Ventura
' Country Club. This year’s event brought together an even larger and more spirited
gathermg of golfers—ranging from seasoned players to enthusiastic participants—enjoying a day marked by
fraternity, friendly competition, and joyful camaraderie on the fairways and greens. The delicious luncheon
and the many treasures featured in the silent auction added to the success and enjoyment of the day, making it
a truly memorable parish event. The Men’s Club continues to be a pillar of servant leadership within our
parish, offering their time, talent, and treasure in support of numerous ministries, projects, and charitable
outreach efforts. Their dedication reflects a deep love for Christ and His Church. With gratitude and
admiration, we thank you for your faithful Catholic presence and your living witness to the Gospel. Your
ongoing commitment honors the legacy of past members and continues a proud tradition of faith in action.
Father Skip, Pastor

Felicitaciones al Club de Hombres de BTCC — “;Bien hecho!”

Felicitaciones y un sincero agradecimiento al Club de Hombres de Blessed Trinity por haber organizado otro
extraordinario Torneo Anual de Golf con fines benéficos este pasado sdbado en Ventura Country Club. Este
afio, el evento reunid a un grupo aiin mas numeroso y entusiasta de golfistas—disfrutando de un dia marcado
por la fraternidad, la sana competencia y la alegre camaraderia en los fairways y greens. El delicioso
almuerzo y los numerosos tesoros presentados en la subasta silenciosa contribuyeron al éxito y al disfrute de
la jornada, convirtiéndola en un evento parroquial verdaderamente memorable. El Club de Hombres contintia
siendo un pilar de liderazgo de servicio dentro de nuestra parroquia, ofreciendo su tiempo, talento y recursos
en apoyo de numerosos ministerios, proyectos y esfuerzos de alcance caritativo. Su dedicacion refleja un
profundo amor por Cristo y su Iglesia. Con gratitud y admiracion, les damos las gracias por su fiel presencia
catdlica y su testimonio vivo del Evangelio. Su compromiso continuo honra el legado de los miembros del
pasado y mantiene una orgullosa tradicion de fe en accion. Padre Skip, Pdrroco

.

Blessed Trinity Catholic Church "oagn sl Blessed Trinity Catholic Church

Sunday, May 3 Domingo 3 de mayo
8:30 AM - 3:30 PM $20 — 8:30 AM - 3:30 PM

eGiftCARD

All donors receive™ Todos lost donantes reciben™

- $20 eGift Card - Un certificado de regalo de $20

- Sun Shade - Protector solar para parabrisas
- Wellness Checkup including blood - Un exam de salud que incluye
pressure, pulse, temperature, iron - presion sanguinea, temperatura,
count, and cholesterol screening. pulso, nivel de hierro y colesterol.

Fact: Only 3% of those who are eligible actually Realidad: Sélo el 3% de los que son
dongteibioog; elegibles donan sangre.

Imiml : \
Appointments are encouraged, please o ,4 A U  Se recomiendanccitas, por favor
m visit oneblood.org/donate-now and I + \ % visite oneblood.org/donate-now

use sponsor code 23498 y use el cédige 23498

ID REQUIRED

¥ S REQUIERElDENTIFICACION X
oneblood ) i SRR oneblood ()
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Ld God wants to show you HIS

LOVE and how to live a happier

life imitating Jesus. Session #11

PRAYER AND LIFE WORKSHOF’S\A/ill be on TueSday, May 5, 2026

e in the Parish Center (room 7-8) at

9:30 a.m. For more details, please contact Martha
Bencomo 561-212-5021 / www.Tovpil.org

Dios quiere mostrarte SU AMOR y cémo vivir una
vida mas feliz imitando a Jesus. Descubre el AMOR
de DIOS por medio de los Talleres de Oracion y
Vida. Sesion #11: martes, 5 de mayo de 2026 de
9:30 a.m. en el Centro Parroquial. Informacion
adicional: Alexi Siguenza 407-799-9605.

e B

@ We are in need of more servant-disciples to help

feed our Blessed Trinity priests. If you would like
to be a part of this beautiful ministry, please

MealTrain” register at:

https://www.mealtrain.com/trains/3v56z0

If you have any questions, please call 407-280-7137 for more

information.

Necesitamos mads siervo-discipulos para ayudar a alimentar
a nuestros sacerdotes de Blessed Trinity. Si desea formar
parte de este hermoso ministerio, registrese:
https://www.mealtrain.com/trains/3v56z0

Si tiene alguna pregunta, llame al 407-277-1702 para obtener
mas informacién.

WEDNESDAY
FAMILY MASS

All are invited to join
us once a month for
Family Mass on
Wednesday evenings at
6:30 p.m. in the Church.

. May 6™ - last Family &
Mass of the school year

C/(BCutholic Charities

of Cenfralo‘Fdlorida

A Ministry of the Diocese of

Dear Blessed Trinity Parish, thank you for your
generous support of dry food for the ministry of]
Agape Mission Market Orlando. Your donations are
a precious gift bringing true value to the lives of the
people we serve.

2/2/2026: 326 Ibs - 2/9/2026: 190 lbs
3/2/2026: 342 Ibs - 3/9/2026: 242 lbs
3/16/2026: 316 1bs - 3/23/2026: 221 lbs
3/30/2026: 313 1bs

Querida Parroquia Blessed Trinity, gracias por su
generoso apoyo y donaciones de comida enlatadas al
ministerio de Agape Mission Market Orlando. Sus
donaciones son un regalo valioso que aporta un valor
real a las vidas de las personas a las que servimos.

COUNCIL OF CATHOLIC WOMEN
INVITES YOU TO THEIR

ROCK & ROLL BINGO

MAY 16, 2026

6:30 P.M. - 8:30 P.M.

PARISH CENTER
TICKETS: $20
Price includes: Bingo cards,
half time games, prizes and DJ
entertainment.

(rrardilidiore]

High School & College 2026 Graduates
Please join us for a
Baccalaureate Mass & Luncheon!

Sunday, May 31* at 10:00 a.m.

Please RSVP to Brandie at bakos@btccorl.org
by Friday May 22"
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Watch for the complementary women’s spirituality program entitled She Shall Be Called

Woman, to be initiated and scheduled for the Fall semester. Dialogue and prayerful

% e planning will soon begin with interested women from Blessed Trinity Parish in the coming
C%hau e weeks. Please watch the bulletin and the parish website for details. Father Skip -- Pastor

@Hed Estén pendientes al programa complementario de espiritualidad para mujeres titulado She
Shall Be Called Woman, que se iniciara y programara para el semestre de otofio. En las

Of% !al’l proximas semanas comenzaran el didlogo y la planificacion en oracion con mujeres

interesadas de la parroquia Blessed Trinity. Por favor, consulten el boletin y nuestra pagina
web de la parroquia para mas detalles. Padre Skip — Parroco

+  We offer the Sanctuary Candle as a Memorial Candle each week to interested
/ parishioners who would like to request that it burn “In Memory of...” or “In Honor of...”
a loved one, living or deceased. Donation: $25 To reserve the candle, please call the
Parish Office at 407-277-1702.

Ofrecemos la Vela del Santuario como una Vela Memorial cada semana a los feligreses
interesados que deseen solicitar que arda “En memoria de...” o “En honor de...” un ser
querido, ya sea vivo o fallecido. Donacién: $25. Para reservar la vela, por favor llame a
la Oficina Parroquial al 407-277-1702.

{1 el el e e L T e el

Ty ° .= S
L% KNIGHTS OF COLUMBUS
BABY BOTTLE DRIVE

© ¢
&

e

ANNUAL FUNDRAISER FOR J.M.J. PREGNANCY CENTER

Supporting the sanctity of life for all God's children

IMICO 3
PREGNANCY B

CENTER |

The Knights of Columbus are kicking off their annual Baby Bottle Drive the weekend of
May 16" & 17", Please take a bottle after Mass and return it with whatever change you can
donate. Bottles can be returned to the Parish Office or to a Knights of Columbus member
durint any Mass. Please return bottles by June 13" & 14,

Los Caballeros de Coldn iniciaran su colecta anual de biberones el fin de semana del 16y 17

de mayo. Por favor tome una botella después de misa y devuélvala con cualquier cambio que

pueda donar. Las botellas se pueden devolver a la Oficina Parroquial o a los miembros de los
Caballeros de Coldn. Por favor devuelva las botellas antes del 13y 14 de junio. L

o

I's (\0 Y
o Cigh Wl
VIVAT JESUS! Viva Jests! . m&g@? \
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S JOIN US FOR
S

JUNE 8-12, 2026

Important Dates:
VBS Preparation week:
June 1% - 5™
VBS Week: June 8" - 12"

Open Registration for Blessed
Trinity Parishioners and
Community: May 3" from
11:30 a.m. - 12:30 p.m.

Registrations will only be
accepted during these times.
Please email Ashley & Michaella for
more information at:
VBS.blessedtrinity(@gmail.com
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B Blessed Trinity: Triduum & Easter Season Beauty

L.l We have received many heartfelt compliments on the beauty, creativity, and reverent
delegance of the flowers, greenery, and sacred symbols adorning our church during the
Triduum and throughout this Easter Season. What a grace it is to gather in such a
prayerful environment, giving praise to the Lord and honoring the sacred mysteries of

- First, sincere thanks to our parish community for your generous support of the biannual
Second Collection for Flowers during Advent and Lent. Your generosity makes this
=2 PR ERUN Y/l sacred beauty possible. Secondly, deep gratitude to our devoted ministry leaders and the
many “sanctuary angels” whose loving hands and faithful hearts have created such an
atmosphere of beauty, reverence, and inspiration for the glory of God and the enrichment of our worship.

We warmly invite others to join this meaningful ministry—whether as “garden angels” (caring for our
exterior grounds) or “sanctuary angels” (enhancing our interior worship space). Come share in this joyful
stewardship of God’s “little acre” known as Blessed Trinity Parish. Please contact the Parish Office this week
for more information. Father Skip, Pastor

Blessed Trinity: Belleza del Triduo y del Tiempo de Pascua

Hemos recibido muchos y sinceros elogios por la belleza, la creatividad y la elegancia reverente de las flores,
la vegetacion y los simbolos sagrados que adornan nuestra iglesia durante el Triduo y a lo largo de este
Tiempo de Pascua. jQué gracia es poder reunirnos en un ambiente tan lleno de oracion, dando alabanza al
Sefior y honrando los sagrados misterios de nuestra fe catolica!

En primer lugar, nuestro sincero agradecimiento a la comunidad parroquial por su generoso apoyo a la
segunda colecta anual para las flores durante el Adviento y la Cuaresma. Su generosidad hace posible esta
belleza sagrada. En segundo lugar, profunda gratitud a nuestros dedicados lideres de ministerio y a los
muchos “angeles del santuario”, cuyas manos amorosas y corazones fieles han creado un ambiente de belleza,
reverencia e inspiracion para la gloria de Dios y el enriquecimiento de nuestra adoracion.

Invitamos cordialmente a otros a unirse a este significativo ministerio—ya sea como ‘“angeles del
jardin” (cuidando nuestros espacios exteriores) o “angeles del santuario” (embelleciendo nuestro espacio
interior de culto). Vengan a compartir esta alegre corresponsabilidad en el cuidado del “pequefio terreno” de
Dios conocido como la Parroquia de Blessed Trinity. Por favor, comuniquese con la Oficina Parroquial esta
semana para obtener mas informacion. Padre Skip, Parroco

Prayer for Pope Leo XIV / Oracion por el Papa Leon XIV

Lord, source of eternal life Sefor, fuente de vida eterna
and truth, give to your y de verdad, da a tu pastor
shepherd a spirit of courage un espiritu de valentia y de
and right judgment, a spirit of recto juicio, un espiritu de
knowledge and love. conocimiento y de amor.
By governing with fidelity Que, gobernando con
those entrusted to his care, fidelidad a los que le han
may he, as successor to the sido confiados, como sucesor

Apostle Peter and Vicar of
Christ, build your Church
into a sacrament of unity, love
and peace for all the world.
Amen.

del apéstol Pedro y Vicario de
Cristo, edifique tu Iglesia en
sacramento de unidad, amor y
paz para todo el mundo.

Amén
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